ACTA ORIENTALIA BELGICA XXXIV, 2021

Le regard des civilisations orientales sur les personnes en situation de
vulnérabilité - Centenaire

CORRIGENDA

Table des matiéres, p. v, titre de article de B. Van Rinsveld, corriger 4 la périphérie en Aux
confins

p. 4, 2°§, 3°-4° lignes, corriger « celle, en 1922, de la Société pour le progres des études
philologiques et historiques et de sa Revue belge de philologie et d’histoire (RBPH) » en

« celle, en 1922, du périodique de la Société pour le progres des études philologiques et
historiques (née en 1874), a savoir la Revue belge de philologie et d’histoire (RBPH) »

p. 6, 1% ligne : corriger « dont on a vu le role » en « dont on verra le role (cf. p. 17) »

p. 9, fin de la 10° ligne : corriger « on ne manquera » en « on ne manquera pas »

p. 11, suite de la note 41, 3° ligne : corriger « de Amaury II » en « d’Amaury II »

p. 11, note 43, 2° ligne, : corriger « spécifiquement du Hainaut » en « spécifiquement le
Hainaut »

p. 12, 2°§, 7° ligne, 1°" mot : fermer les guillemets apres « orientales »

p. 12, avant-derniére ligne, supprimer « de celle-ci »

p. 13, 17° ligne du texte courant : corriger « qui ne cessa » en « ne cesserent »

p. 14, 20° ligne du texte courant : déplacer I’appel de note 48 au début de la ligne suivante,
derriére « grecque »

p. 23, 2°§, ligne 1 : corriger « la premiére décennie de la présidence » par « la présidence »
p. 23, 2° §, 4° ligne : ajouter, apres « Armand Abel » : «, auquel Pirenne céda du reste la
présidence effective des 1961, »

p. 23, 2°§, fin de la 16° ligne : corriger « Voulait éviter » en « Voulant éviter »

p. 24, 2° §, 2° ligne : corriger « du président de celle-ci » par « du président en titre »

p. 24, 2°§, 12°-13° ligne : corriger « Armand Abel, en sa qualité d’initiateur » en « Armand
Abel, en sa qualité de président effectif et d’initiateur »

p. 25, début du 2° § : corriger « Jacques Pirenne céda en 1961 la présidence » en « On a vu que
Jacques Pirenne avait cédé en 1961 la présidence effective »

p. 30, 7° ligne a partir de la fin : corriger « auditeurs a I’Institut » par « auditeurs de I’Institut »
p. 31, 1 ligne : corriger « a partir de 1980 » en « & partir de 1990 »

p. 34, note 110, 2° ligne : corriger « Traductisqqqon » en « Traduction ».

p. 34, note 111, 14° ligne : corriger Orientalisme and orientalism en Orientalism and
orientalism

p. 35, avant-derniére ligne du texte courant : corriger « extréme sévere » en « extrémement
sévere »

p. 36, 11° ligne : changer en virgule le point derriére « saidienne »

p. 36, 4° ligne, : corriger « exploité » en « évoqué »

p. 36, note 116, ligne 4° ligne : corriger « Black » en « Blake »

p. 37,2°§, 1°¢ ligne : corriger « De son coté président » en « De son coté, le président »

p. 41, premiére citation en petits caracteres, 2° ligne : corriger « en fait d’indifférences » en « en
fait d’inférences »

p. 41, deuxiéme citation en petits caractéres, 1% ligne, vers la fin : corriger « auxugelles » en
« auxquelles »

p. 42, note 135, 4° ligne : corriger « qu’il pensait » en « qu’ils pensaient »

p. 46, 8° et 7° lignes a partir de la fin : corriger « chaque année, depuis 2002, plutdt au mois de
mars » en « chaque année. Depuis 2002, elles ont lieu plutot au mois de mars »



. 49, note 154, 6° ligne a partir de la fin : corriger « Julien Rie » en « Julien Ries »

. 59, 10°-11°¢ lignes du texte courant : corriger « la ressuscite » en « la ressuscitent »

. 67, 9° ligne : corriger « don doctorat » en « son doctorat »

. 99, légende de la 2 illustration, 1°° ligne : corriger « van de Walle » en « Vandewalle »
. 169, 3¢ ligne : corriger S nh.n(i) en Snh.n(zi) — sp3.ti en sp3.tzi — di.ni en di.n(=i)

. 174, 2° §, 4° ligne : corriger « ainsi 79°on le lit » en « ainsi qu’on le lit »

. 179, 1égende I’illustration, 2° ligne : corriger « des aiguilles » en « des aiguilles d’une
montre »

DT T o oo T o



